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OLAYA et JULIO.

NOUVELLE BRESILIENNE,

Traduite librement du Portugais,

118

o Cependant I'expédition, tout en
marchant lenlement, & cause des ex-
cursions et des pauscs qu’elle faisait
sur sa roule, s'avancait,  travers Jes
foréts, verslaprovince du Grao Pard,
qui devail élre le lerme de ses tra-
vaux. Julio avait totaiement perdu la
trace du chemin qui conduisaita I'ha-
bitation d’Olaya, et quoiqu’il ne con-
nit point les lieux ol il se lronvait,
il voyait bien que chaque jour il s'en
éloignait davantage. Gelle idée I'in-

| dait naivement au Docteur, 9'ils n’ar-
| riveraient pas bicutot au bout du

quiétail: delempsen lemps, il deman-



98

REVUE FRANCAISE.

monde, el si alorsils nereviendraient
pas par la méme route. Le Docteur
souriait, et une fleur 2 cueillir, un
insecle & poursuivee, une caresse a
faire & son oisean chéri dissipaient bi-
entot les tristes pensées du petit voya-
geur.

» Sa perruche ne le quittait nile
jour ni Ia nuit, et conformément i
Vinstinet naturel & son espee, elle
avail un amour si particulier ot si
despolique pour son mailee qu'elle ne
pourait soullric qu’aucun autre ani-
mal s"approchdl de lui. Les papillons
mémes qu'il attrapait devensicnt poar
elle un snjet de jalousie et de fureur:
il ne pouvail pas les piquer sur Ja

forme de son chapeau de paille, suns |

craindre de les lui voir metireen pie-
€es.

» Le Docteur ne se lassait pas d’ob-
seever Dintelligence de celts petite
béle, en, méme temps qu'il admirait
Vatlachement que lui portait Julis,
par reconnaissance pour Olaya, Ce
sentiment si pur el si conslant dans
un caorsi jeane, loi avait inspivé le
plus vil intérél pour cet enfant que
chaque jour il rapprochait de luj da-
vanlage. Les soins et les atlentions
que Julio ne cessait d’avoir pour son
bicnfaiteur, achevérent de luj gagner
son amilié, el bientét le bon Doclenr
ne lit plus un pas sans aveir son pro-
Légh 4 ses colés.

» Un accident, qui aurait pu deve-
nir fatald tons les deux, accrut enco-
re celle amilié qui deslors pat étre
assimilée A celle d'un pire pour son
{ils. Un jour que le Docleur et son jeu-

ne compagnon explorvaient les bords.
marécageux d’une rivitre asser con-
sidérable, mais qui, arvosant des plai-

| nes presque sans penle, ressemblait 3

une eau dormante, bordée de deux

 cOlés par une végélaiisn aquatique, ils
-apercurent une {leur magnifique qu'ils

crurent ponvoiralleindre avec lamain,
parce qu'elle s'inelinail un pea versla
rive au-dessus de |'can, Polyandria
monogynial §'écriale Docleur; familia

dtydrocharidum, genus novum,. ; el avec

précipitation i] se baissa p(mrs'empan
rer de la plante qu'il saisit en effet,

mais qoi en se relirant, par son élas-

ticité, lui fit perdre Féquilibre et
Fentraina dans la rivitro.
» A peine Julio elt-il vy tomber

son hienfaiteur, que sans considérer
quil ne savait pas nager, il s'élanca

pour le secourir; mais il ne tarda pas

' élre emporté Jui-méme par Ia force

du courant. ls allaient tous les deux
ére viclimes de la syrine vogdtale qui
n'avail ¢talé tant de charmes 4 leurs
yeux que pour les perdre, lorsque
I'Indien Cabague, qui, tout prés de
la, faisait la chasse aux oiseanx-mou-
ches, eatendant leurs eris, vola 4 leur
secotrs, el negeant comme un poisson,
les retira de I'ean presque asphixids,
En cel élat méme le Docleur n'avajt
pis lichd Chydrocharides, que l'im-
pulsion de Ja chille avail fai rompre,
el aussilot qu'il ful reveny 3 lui, sa
premiére pensée fut d’analyserles ca-
ractéres bolaniques de eeite fleur,
Julio, de son ¢bié, se hila de s'infor-
mer de sa chire perruche, qui n’avait
tchappé au danger qu’au moyen de:
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ses ai'es, el il ne aeda pas & Penten-
dre temoigner par les eclals de sa
voix pareante qu'elle élail en peinede
s00 Mmaiore.

» La preave de dévouement que
Julio avuil donnée & son protecleur,
acail produit une L ession si pro-
fonde sur le cenr enthousiaste et bi-
cufaizant de celni-ci, quil jura de
servie de pire @ Porphelin, et de ne
jamias Vabandonnoer. 11 forma dis lors
le prujel des'vccuper de sun oducali-
on, en ol donnant loi-wmeme des lo
cons el en iuvitant ses colluboraleurs
A Ua.der b culliver cette plante géug-
veuse du désert, ¢ui ve demandait
que des soins poutr produire les micil-
leurs {ruits. En eflet, dulis, douéd'un
esprit vil el docile, et stimule il‘iul'ois
par un désir naturel de s'insiraire, c{
par lenvie de plaire & ceux qui lui
téwoignaient tant d'intérét, it de ra-
pides progrés dans ees dludes, ot ré-
pondil complilement A lattente de ses
bienfaileurs.

» Cependant le temps s'¢coulait, el
Pexpédition scientifique, touchunl on-
fin au terme de son voyage, apres
bien des périls et des fatigues, entra
dans la capitale du Grao Pura, liea ot
devait s'effectuer son embarquement
pour relourier ¢nEurope. Le Docteur
s'occupa alors de mellre cn ordre lb:.‘i
trésors ’histoire naturelle quiil avail
réunis pendant son long veyage, et
qui avaient plus de prix & ses youx
que ceux du Tejuco, du Polost el du
Mogol. Ses précieuses colleclions -
laieut considérées parlui comme aulant
de conqudles, conquéles adwirables

en elfet, puisqu'elles envichissent A
la 1% e pays qui les fail et celui sur
lequel ¢les oul é16 oblenues. Lorsque
le savanl nainraliste cul rl'*,i:mnpt}nsi!
les maturels du puys, ainsi que I'lndi-

Len el les esclaves qui Iavaient ac-

compagud, il s'embarqua avee ses col-
laborateurs el son fils adopti,

» dulie n’élait déja plus cot enfant
siwmple el ne connaissant que les lois de
la nature, Son corps el son esprit §%¢-
ta‘ent ¢galement développés: au phy-
sigque, ¢'Clail un jenne homme d'une
ligure remarquablement belle, d'une
tournure noble ¢t distinguce et d'un
COMINECree agr&ublc el siir; aumoral,
I'¢ducation rehaussail encore en Jui
toules les qualilés ¢ unebelle dme, Ce
fut avec. beaucoup de peine qu'il
consentit & abandonner sa patrie, Un
penchanl presque irrésislible le tenait
enchainé au sol qu’habitail Olaya: la
réunion des plus doux sousenirs et
des ]nlus chitres émotions de 'eafanes
semblaient s'allacher pour lui auseul
nom de lange consolatear, qui lui é-
all apparu a "habitation du Ceara.

- ('.vpr:ndanl la voix de la reconnaissan-

ce, les inslances qui lui furent failes,

et parliculitrement la promesse du
bon Docteur de le renvoyer au Brésil
euand il levoudrait, le détermindrent
A s'ewbarquer, Sa fidéle perruchel’ac-

- compagna, mais malheureusenicnt ce

ne flut pas pour Imlg—lcmps: clle ne
put supporter 'approche des régions

 froides, et son mailre eual Ja douleur

de la voir périr au milien de la tra-
versée. On rendil a loisean intelli-

gent lous les hoaucurs que-wéritait—
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faux: tu m'en feras degrands envois
p’est-ce pas? »»

» Le Doctear Wilhelm ne voualut
pas que son éléve partit sans qu'il
it bien pourvi de tout. Ce ne fal
qu'aprés qu'il lui eut remisle tolal de
ses appoinleweans, qui déja formaient
une somme assez considérable, et
quil lui eut, en outre, fait avancer

Jlusieurs années de pensien, qu'ill’a- |
P I

dressa avee les recommandations les
plis pressantes & vae des principales
maisons de Hlambourg, qui se prope-
sait d’¢lever un comptoir 3 Pernam-
buco. Les avanlages avec Tesquels Ju-
lio se présenta & celie maisel, ses
bonnes manitres, ses lalens, sa quli-
lits de citoyen brésitien, et les fonds
qu'il possédail lui fieent sans peine
obtenir le litre- d’assoc’é  directeur
de Iétablissement & fonder au Brésil,

Le jeune prolégé du savant naturalis- |

te, apres avoir réalisé i Hambourg les
espérances qu'avait congues pour i
Lon pi:re adnptif, qnilta ce port sur un

bitiment (rété exprés par ses associ- |

¢s, et bientot le voyage de mer, 1o
Jaisie de revoir sa patrie, joinls aux
effurts quiil fit poar se rendre habile
dans sa nouvelle profession, retabli-
rent cempitiement sa sanie.

( La suite au prochain numéro. )
o
v

ol

e

SCIENCES.
LE CACIQUE MONTEZUMA.

Ce nom de Montezuma rappello in<
| volentairement A 'magination le nul-
heureux monarque mexicain, que des
barbares, se couvrant du masqued’u-
ne religion pure el sainte, iumolt-
rent & leur insatinble capidité,

Il nous rappelle aussi le nom d'un
de nos orateurs d'un grand mérite,
(gai, quoique un peu prolixe dans ses
discours, a ¢1& comblé par Ja nature,
de lous les dons nécessaires pour par-
veni¢ un jour & éire un pariait ora-
teur. Latéte du député brésilien est un
argument vivant en faveur de la phré-
nelogie; L'organe du langage s’y des-
sine largement sur la voile qui repo-
se sur la paroi supéricure de I'orbite,
faisant saillie chez lui & la partie an-
iérieure et postéricure des lobes un-
térienres du cervean, comme ches
tous les oratears célobres dont le mé-
rite repose enzore plus sur les mots
que sur les idées. Ainsisi M. Monte-
zuma se laisse trop aller 4 la facilite
d’¢locution qui Lransborde dans ses
discours, c'est qu'il y est entratné mal-
oré lui par sou organisation cérébra-
Je; orgauisation qu'il peut modilier,
e¢n mellant en jea les organes dontil a
oté amplement dolé par la nature. Mais
nous n'avons pasl'intention de faire nn
atticle phrénologique, nous devons
donner la monographic d’un oiscau
auqual les naturalistes ont imposé le
| nom de Monlezuma, pour rappeler
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01 OTigine mexicaine.

Le Cacique Montezuma a été re-
présenté sur les monumnens mexicains,
comme Ulbis sur eeux d'Egyple. Ces
peuples de méme origine, selon plu-
siours savans, avaient gravé sur la pi-
erre les figures des animanx qui lenr
élaient uliles; car, pour ne parler que
des oiseaux, si I'Ibis égyptien dévore
les reptiles qui pullulent dansle limon
aprés los débordemens du Nil, le Cas
cique Montezuma délivre les Mexi-
ciins de ces myriades d'insectes qui
couvrent des plaines enlidresi cerlai-
nes époques de 'année dans cette par-
tie du continent américain.

Les Caciques vont toujours en
troupes nombreuses, et, quoique om-
nivores, ils se nourrissent de préléren-
ce d'insecles. Ge sont donc des ani-
maux utiles comme les ibis égypti-
ens, les cigognes de I'Inde, les calaos
africains, les urubus du Breésil, Sous
la zone torride, ot les miasmes délé-
teres prennent tant dexpansion, les
urgbus en dévorant les cadavres d’a-
nimaux en putréfaction, rendent un
service & l'espdce humaine, gus celle-
ci n'apprécie peut étre pas assez,

Le Montezuma habite aussi le Bré-
sil, nous l'avons rencontrd sur les
bords du Jéquitinhonha, un des plus
beaux fleuves de I’Amérique méridio-
nale, dont les bords enchanteurs sont
ornés par des arbres séculaires, co-
Josses végétaux de dimensions gigan-
tesques qui, s’élangant dans les nues,
font un admirable contraste avec la
végétation rabougrie des alentours,
comwme les oasis verdoyants, arrosés

d'eaux vives, que le voyageur exténué
trouve avec tant de délice au miliew
de ces immenses plaines de sable mo-

| bile de 'Arabie pélrée, ou comme ces

beaux fuls de colonnes antiques qui
ornent encore quelques déserts de I'0-
rient. C'est & ces arbres que le Mon-
leznmasuspend son nid, qui imile un
segment de globe creux séparé en qua-
lre portions égales; il tient & 11 bran-
che par un appendice de (quinze pou-
chs envivon, sur deux de Jargeur, de
sorte qu'il flotte halaned par les vents

| .3+ x
alisés des tropiques, comine les coro-

les de ces plantes grimpantes parasites
qui apres avoir orné les tétes altitres
des géants des foréts se courbent en
cercles vers la terre, comme autant de
gairlandes diaprées de mille conleurs.
L'admirable instinct du Montezuma
le porte comme on voit 4 construire
son nid et A le placer de manitre que
les oiscaux de proia ni les reptiles ne
peuvent y péndlrer, aussi l'nspb.c{: en
est trés nombreuse comme celles do
[a grande (amille des Ciscalos, des
Troupiales, conuus sous les noms de
Guachos, Japous, par I'habitant de
Uintérieur du Brésil.

Nous recevons quelquefois le Caci-
qiac Monlezuma parmi les produits
d'histoire naturelle que I'on nous ap-
porte pour en faire la classification;
mais cependant il est beaucoup moins
commun que ses congénéres de la
méme famille,

Le Cacique Montezuma a 19 pou-
ees de longuenr totalo, et dans ces
dimensions le bec, en comprenant Ja
plaque circulaire qui carsclérise ce
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genre, 2 pouces 9 liznes,
el laquens pour 9 pouces.

entre panr

Les Lavses sout Lres robustes, em-
plom®s jusqu’an-dessous de Particula-
tion, longs de viugl lignes, garnis de
senlel h}a d’un noir pr olond. Le doigt
du milien est avssi lung que toul lb
tarse; les doigls soul terminés par des
ongles tres-aigus et robuastes; les ailes
s'étendent jusqu'an  milien de la
queue; Ja face est pue sins sucune

plomne, mais couverle d'une puiu cal-

leuse Lrés Gpaisse qui serl a le garan-
tie des morsures de la grande araiguée
aviculaire, qui fait son nid dans la ter-
re, el que les Brésiliens appellent A-
ranha Carangurjeira. Le Montezoma
a le bee tees fort, taillé en lwmmidc,
a quatre facss, il est d'un noir lusiré
et brillant depuis sa base | jusga’a son
milien, tandis que la pavtes terminale
est reugedtre; la Léte, le consont d'un
noir de velours qui se dégrade en se
leignant de marron & mesure quil se
rumuc-t'he du ceutre du corps; le
mantean, les ailes, les plumes uropi-
giales sont Q'un brun chocolat vif el
lualrc' la poitrine, les flancs 'abdo-
men, le h.lb venlre et les couvertures
inlérieures de la guoue sont d'un
brun marron intense; les remiges sont
noires, les rectrues sont, & 'exceplion
des deux moyenneﬁ,d'u:m mngniﬁqne
couleur d'or chez le mile, et brunes
chez la femelle, qni chez les oiseaux
est toujours moins belle que le mile
et dont la voix est toujours plus fai-
ble.

Le Montezuma siffle, gazonille,
chante, parle sans cesse, mais il siflle,

waronille, chante, parle bien. Sa voix
douce et flulée semble exprimer des
senlimens, et les exprimer avec un
accent enchanteur, C'ea‘lsurlnulpﬂur
charmer les ennuis de sa douce com-
pagne, thargée des soins de I'incuba-
tien, qu’il emploie tous les ressorts de
sa voix harmonieuse, Mais ¢i un oi-
seau de proie se montre I'Liorizen, on
si un serpent se glisse pris du ber-
ceau dépositaire dufruit deses amours,
c’est alors que le Montezuma, d lavue
du danger, an lieu de fuir, emplois
loute la souplesse de son gosier, tou-
tes les forces do son admirable orga-
ne, toutes les facullés enfin que lui a
prodigutes [a nature pour appeler ses
compagnons il son secours, el fait tant
de la voix et du gesle, que la Lroupe
en masse se précipile sur Vennemi
cormnuin qui, ¢épouvanlé cncore plus
par les cris, quo blessé par les armes
des Caciques, prend le parti de Ja fui-
le.

I.e Montezuma fait sa ponte en sep-
tembre; elle consiste en quatre cufs
jaundtres couverts de petiles laches
noires; les petits sont éclos fin octo-
bre.

Le Monteznma mexicain ne differe
du brésilien que par les dimensions
qui sont un peumoindres dans ce der-
nier,

Le Montezuma est de I'ordre des
passerezusx, de la famille des conni-
rostres, de la section des omnivo-
res, du genre Cacique, espéce Monte-
TUINA.

Dn. Emie Germox.
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UN LPISODE

DE LA VIE D ADREN BRAUFNER,

Adrien Brauwer avail recu le ma -
lin cent ducats pour un tableau do
BN il avait voida i un amaleur
doy Beuxolles; i la vus decelle l',t‘nl.llil]t‘..
qn'il avait demandée ea tre mblant,
Jui prit comme un vertige de joie, 1l
(.unl.mnp-la son argent, le pressa sur

ces loyres et se mil & penser quetle |

YOurce mvpumblt, de plaisies 1 avaid
devant lui. Le plemmr moent 4'i-

vrisse passt, il serra pr geleuseient sa

{fortune dans sa [mcnr, eb conral au

Franc-Buveur, cabaret & jamais fa-

meux dans les chroniques flamandes.
Guillaume-le-Tacilurne y aviit bhu et
fumé; I'hdtesse montrait encore
verre et sa [.‘!Ip{,, pu,c!eu.un, rehui.ma
sur lesquelles elle spécnluit, e los
vendant an poids de Uor, saufalesve-
nouveler ensuite, Cétait la plus jo-
yeuse taverne de teutela ville. A quol-
que heure du jour ou de la nuit que
Ton y enirit, on ¢hait sr d'y voir

I“f"

501

toujours des hommes ivres soas los |
mi- |

tables, dormant tranquilles, an
lien du plus éirange cliquelis des
brocs et des verres. Cest donela que
sc dirigea Brauwer; il y resta une
somaine entitre, se livrant a tous les
exces de la débhaache.

Sur la fin du sepiite jour, abaltu
par celie longue suite dorgies, el a-
bandouné de ses compagnons de lolie
qui avaient vis avant lui le fond de s

bourse, il élail gravement assis dans
un coin du cabaret, en face de 'ima-
go en pied do Franc-Duveur, badi-
geonnée par quelque peintre de bas
dlage. Adrien regardail cette Erossit-
re éhauche et donnait cours a son hi-
Jarit, Ba pipe vint @ s'éteindre; il
fonilla duns sa bourse, elle élail vide;
| ses yeux se promentrent sur la foule

- dues fumeurs; il cherchait one figure de
| connaissance pour lui empranier un
L pen do ce bon tabac que pror.luit la

Belgigue, Teul & coup une expression

singnlitre se peignil sur safigure, son
rezard s ontmas il se baissa vers la
cheminde ot prit un charbon, La mu-
raille ¢tait blanche et sans tache, car
hotesse, e la faisnal recrépir, avait
pendu un dorilesn dans lx salle, avee
L eotie injonciion: « I ost défendu, sons
‘ peine d'nmende, do rien éerive sur le
| .y Bans respect poar la dbiense,
‘ Hranwer se mib & croguer le cabaret
| avee sa foule de prolils grotesques et

avinds; on fit d'aboed peu attention
au peintce; mais bientit les voising se

prosséeent aatour de b, admirant la
| resscinblance et la véritd de ses cro-
' quis: & chague nouvelle caricature, il
s’ ¢levait un houra dapplandissements,
et les regards se por‘"mnt sur Iorigi-
' nal. Brauwer venail d’ aliraper e pro-
At d'one gresse éle flameande qui se

dimeanait au fond de la salle. Destré-
‘ pignemenis d'adwiration accaeilfivent
el l ssislaplscrin
éo loin au Flamand de verir voir sen
portrait, Celui-ct regarda, el sa main
Ctamba  lovrdement sur

cotte firnre, el Uun des as

e]mu]p e
Lr'=11n. cr: ou les swma, itals conime
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1e Flamand hurlail et renversait lesta-
bles, les buveurs quillérent leurs ver-
res, espérant le spectacle d'une ba-
taille.

Quel fut I'étonnement de ces bons
bourgeois en aperceyant leur porlail
sur la muraille, avee quelques embel-
lissemenls dont le peintre s'étail plu
3 orner le nez de Pun, le menton de
I'autre, la bouche d’un (rotsitme,ele.!
Lacolére s'empara subitement de "as-
semblée, et déjia plus d'un gobelet,
plus d'une bouteille, avaient volé i la
figure du malencontrenx dessinateur,
Pour surcroit de malheur, | hitesse
nccourul avec ses garcous, el, voyant
le cabaret tout charbonné, elle parla
de le faire badigeonner aux frais de
Tartiste. Le malhearcux ne possédait
pas ua forio. La position devenail
embarrassante. En ce moment, an
homme aux formes herculéennes, le
boulanger Traesbeke, s précipita en-
tre les assaillanis et Branwer. 11 était
le seal qui efit ri de sa caricature,
« Malheur & qui le toucheral s'écria-
=il d'une voix qui dut étre enteodue
jusqu’an Marché-Neaf., C'est Adrien
Braawer. » Ce mon & Adeien Brau-
wer, ob surtout la taille athlélique
du boulanger, calmérent un peu I’0-

rage. Traesbeke prit par le bras le |

peintre insoucieux, qui avait conli-
nué de fumer tranquillement a fa vue
de 'émeute, et tous deux sortirent de
Ja taverne.

Quand ils furent loin: « Merect, dit
Braawer, sans toi ils m auraient fait
un mauvais parti. Comment sais-lu
mon nom? — Je t'ai reconnu, mailre,

— Mtire! pourquoi m'appeller ainsi?
— Ah! clest que 12l que Lo me vois
je m'occupe aussi de peinture, »

Ils ¢laient aerivés b la porte du bou-
langer. Brauwer lui serra la main en
sizne d'adicu, mais se demandait, en
lui-méme comment il souperait, ol il
coucherait cetle nuit. Le boulanger
devina la pensée du peintre et il re-
pril: « Brauwer, les baveurs sont
[reres; je toffre ma table ct un lit;
viens, tu me donneras des lecons. —
Suil, dit Adrien; aunssi bien, pensa-1-
il & part soi, si je m’ennuie, j> m'é-
chapperai. » G'était |4 sa manitre de
quitter les gens, Aprés Pavoir ticé de
prison, Rubens voulait le loger et
I'héherger; Branwer s'enfuit et jela
ses beaux habils pour étre plus libre.

Tracsbeke avait la main sur laporte:
toul-d-coup, il s'arréta; Diable! se
prit-il & dire, voild deux jours que je
ne suis pas renlré. Quel sermon! ah
tant pis! et il ouvrit. Avant de passcr
outre il est bon, je crois, de vous dire
ce qu’Clail ce beulanger, el pourquoi
il avail peur d'un serimon, apros deux
jours d’ubsence, ce qui pour lui vou-
lait dire deux jours d'ivresse exlei-
muros. Pour lo peindre en pea de
mols, Traesheke était le second lome
de Brauwer, sauf le géuie; il avait
méme le golt des arls; il peignait, ct

ar un singulier t‘appmchcment ses
sujels de prédilection élaient ceux de
Braower. De plus, il détestait cordi-
alement la vie de ménage, et quand
les remontrances malrimoniales lui
sonnaient désagréablement aux oreil-
les, il allait respirer le grand air, s¢
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promener librement; mais par une fa-
talité singulites, ses pas se partaient
toujonrs vers la taverne oit il it con-
natssanee aveenolee peintee,

1l entra, et se¢ relonrnanl vers son
hite: « As-tu jamaisentendun ane fom-
mie seemonner son mari? — Non, re-
pondit Adrien, mats J'ai v dernibre-
ment un mari briser une chaise sur
le dos de sa lemme. — Eh bien! al-
tention! » Adrien sallendait & voir
wne mégire bien stche, bien longne,
accourir furieuse au-devanit de son
mari; il s'atlendait avssi @ voir suigir
uns figure remarvquablement laide
pour curichir sa galerie de types gro-
tesques. IL vint bien une femme & la
renconltre de Traesbeke, elle avail bien
air futieux, clle apostropha méme
son mari de quelques épithttes peu
conjugales, mais clle élait jeune el
belle. « Paix! fit Traesbeke; Thérese,
jo t'amdne Adeien Brauwer, le maitre,»
Celui-ci était resté sur le senil, il
fixe, la bouche béante, son regard
plein de fen, comme tout & I'heure an
cabaret. « Qu'as-tu done, dit Tracs-
beke. » Adrien lui fit signe dese laire
et continua de regarder Thértse. Ala
Yais honleuse et [iere de veir attachés
sur elle lesvegardsanimés de I'arliste,
celle-ci baissa ses longues paupitres,
rougit de celle rougeur céleste quon
admire dans les vierges de Raphael.
Pour Brauwer, il contemplait toujours
celte ligure grecque eleelle purelé de
Jignes qu'il avait vainement cherchée
jusqu’a ce jour,

Ami, s’écria-t-il tout & coup, com-

contemplation, préte-moi jdeux flo-
rins... de vais revenir. Il sortit em
couranl; deux minutes aprés, il ren-
tra avee une toile ct des couleurs ot
supplia la femme du boulanger de po-
ser un quart d’heure seulement, Elle
parut consulier son mari. « C'est une
boune fortune que le cicl Venvoie, re-
prit ce dernier.» Un quart-d’heure
apris, une esquisse fidtle reproduisait
les trails de Thérese, et, le soir mé-
we, Adeien achevait le portrait. Le
regaid de Thérdse rencontrant eeluidu
peintre, sembla le remercier de Iavoir:
faile si belle. Dranwer sentit wihrer
dans son cecur une corde qui lui était
inconnue: tont avail tressailli en lui;
pour la premicre fois de sa vie, 1l eut
honle du désordre de toule sa per;
sonne, Alors aussi, pour Ja premiére
fois, sa pensée se reporta vers le pas-
s¢, et il eut presque hoate de lui-mé-
me.

La nnit, 'image de Thérése oceu-
pa seule son imagination: dans un ré-
ve, il la vil se pencher pour lui dive:
« fe suis lon bon ghnie, je Vaimerai, »
A ces mots il se réveilla brusque-
ment: une sueur iroide Uinondait, ses
dents claquaient, sa téte éinit brie
lante: la fitvre s'élait déelarée, provo-
quée par une semaine de débauche el
d'insomnie, 11 fut long-temps malade:
Thértse le soigna comme s'il elit été
son frive. Le boulanger éiail an dé-
sespoir: « Sauvez-le! disail-il anx mé-
decins, sauvez-le; s’il mourait ici,
ma maison serait maudite. » Puis il
allait chercher dans le vin sa consola-

me en sarrachant & regret & celle | lion ordinajre, el Thérse veillait seuw
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le.

Sar la prictre d Adrien, elle avail
suspendu son portrail en face de son
lil; et lui, dans le délive de la fiévre,
il priuit avee ardeur les mains joinles
devant celte téte, quiil prenail pour
celle de la Vierge; d'autres fois, en
presence de Thirdse, quil ne savail
pas élee ki, il adressail au tableau de
douces paroles d'amonr.

Le malade ¢iait menact d'une cri-
ec dangerense qui devait élre déeisive.
Thérise acheta 2 prix d'or un ancien
tablean qu'Adrien avait fait dans sa
premidre jeunesse, et qu'il avait ven-
du cingq sous la fignre. C’élait une
foire d’Anvers; on y voyait des mar-
chands et des soldats de toules nati-
ons. Les médecins ayant annoncé
qu’une émation vielente ponrvaitseule
sauver les jours d'Adrien, ce Lableau
fut placé, recouvert d'un voile, au pi-
ed de son lit. Dés que la erise (ul pas-
ste, on enleyaievoile, el Branwer ap-
percut son tableau, Il y pensait sou-
vent; ¢'éluit le seul qu'il regretlil, A
la yue de son ouvrage favori, il pous-
sa un eri de surprise et de joie; appe-
Jant ensuile tous les personnages quiil
avait representés, il parlait flamand
aux uns, italien aux autres; le lonten-
iremeté de francais et d'espagool. Get
excis de joie amena son salul,

Pleine d’admirvaticn pour Uarliste,
Thérese avail déja pensé bien sou-
yent qu'il serail beau derallumer chez
lui Vétincelle da genie. L'eathousias-
me de Bravwer la déeida & prendre
ce role pour clle.

Au bout de quinze jours, le pein-

tre diéelara con amonr, ot Thivtse Jul
promit de 'écouter quand elle n’an-
rail plus & rougir de ses deésordees et
qulil serait digne d'elle. Encourageé
par cette promesse, il résolut de fnire
amende honorable. Les commence-
menls lui contirvent beavcoup; d’ail-
leurs il avail bien de Ja p{.*.ine arcsister
aux lenlations de Traesheke: celui-ct
Jui faisait des offres si séduisantes pour
un nouveau converti que Thérese
erut devoir défendre & son mari de
faive boire leur hidle pendant sa con
valescence. Ce qui contribua surtout
a corriger Adrien, ce fut le] dégotit
que Thérise laissait percer quand, le
soir, le boulanger rentrait le visage
enluminé et la démarche chancelante:
dts ce mwomen! il eul horreur de I'i-
vresse.

(Quand on est seal tonte nne jour-
née, ou, comme l'a dit l'abhé Cotin,
quand on est scul avec 'amour et que
I'amour est d’intelligence, on vavile,
plus vite méme qu’on ne le voudrait
souvent, Thirtse en Clait venue aux
confidences; elle racontail an peintre
tout ce qulelle avait cu A soullrir de
cette union malheureuse avec Traes-
beke; elle Ini disaitses espérances dé-
cues, froissées, ol cela sans haine, sans
coltre, mais avee calme el résign alion.
Adrien ne répondail rien, reprenait
sa palelle, el ses larmes tombaicnl sur
la toile. Il avail achevé son tableau,
Ie Retour de I'Enfant prodigue... L'en-
fant prodigue, ¢’élait lu. Rament par
son bon gluic aux ailes blanches, il
était aux genoux de son pire. Le bon
génie, ¢'¢lait Thértse.



108.

REVLE FRANGAISE.

-

Cependant Adrien ne devail jamais
¢ire hearcux.

Un soir oafrappa violemment a I por-
te. Tabrese et lui teessaillirent comme
st un trisle pt‘-:srit'.nlmlanuul lraverseé
Jeurs deay ames. C'était Traesbeke
qui realrait plm ivre que de coulume
€l po wvant & pum, e sonlenir sur ses
jawhes: d'une langue epaisse et em-
barrassée il adressa anx amants (uel-
ques paroles grossitres, disantou plu-
161 s'ellorcant de dire qu'a la taverne
on s'¢lait moqué de lui, parce que sa
femme le trompait, qu'il élait jaloux,
el comme Thérése lui reprochail son
inconduite, il dit & Brauwer: « Gama-
yade, n’as tu pas conaun un mari qui
vassait des chaises sur le dos de sa
femme? tu vas voir. » Bt avant qu’A-
drien edt pu détourner le coup, il laa-

4 Thérése un escabean qui Lallei-
guut A la téte. Elle tomba et pendant
qu’ Adricn volait A son secours, Traes-
beke se sauva lout ¢lonns de cequ'il
avait fait.

La blessare ¢tait mortelle: touls la
nuit Thérése se prépara & mourir, A-
drien se lordait les mains de désespoir,
meunacant, suppliant les medecins:
il se rasseyait, pleurail en silence, ot
se relevait pour demander @ Therise
comment elle se trouvait. Au jour
Thérise sentit ses forces Iui manguer:
clle appela Adrien, et, dans un dernier
baiser, elle Jui fit jurer solennclle-
ment de pardonner i Traesbeke com-
me ells lui pardonnait, Adrien promil
toul: il avait I'eil morne, il n’existail
plus. La secousse avail ¢Lé Lrop vio-
Jeute: Thérese expira, Alors seulement

loules les plaies de Partiste se TOUNTi-
renl; toule son fme se réveilla poar
saigner et soullrir; toules ses doulcurs
s¢ résumirent en un grand cri: il
tomba sans connaissance. Au boutde
quelques henees il yevinl & la Vil‘.,paa‘w
sa la main sur son [ront, comme pour
rappeler ses pensecs au sortir d'ua
l{)-ni_r! reve, el reprenant les hailions
qui le convraienl & son enirée chezle
boulanger, il demanda qui avail fait
ce Liblean dua retour de Penfunt pro-
digus, Oa lui répondit que ¢étail Tui:
il se wmit & rive, mais d'un rire étran-
g el {iui laisail mal & voir; puis il bra-
la & petit fea cet admirable chef-
d'wivre. La veillele prince d'Orange
lai en avait olfert vingt mille florius.
1! le vit britler uvec une joie sauvage,
el, posanl le pied dessus, il le laissa
se consumer jusqua la fin, en dépit
de ceux qui vouliient I'arracher aux
flammes. « Ah! dit-il, le bon génie
est remoulé aa ciel: il avait des afles
blanches; il m’a laissé seul sur la ter-
re. »

Le soir, on le vitau Franc-Baveur,
assis-devanl Penseigne: il pritun char-
bon el dessina sur le mar un homme
ivee battant des filles; quand la nuit
{ut venue, il roula sous les tables et
cuya sa bitre: seulement un fumeur,
en le poussant da pied, 'enten dit
prononcer quelques paroles inarticu-
lées: « 1l avait des ailes blanches; il
m’a laissé seul.... »

D. Aupgnr.
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COSTUMES TRANGAIS
DU TEMDPS DE LOULS XIV.

API‘ES 1a mort de Louis XIII, I'a-
dulation avait (uit prendre aux courli-
sans les habits enfanting du jeune roi;
mats o régence ayaul duré pris de
vingt années el Fenfance du monarque
ayanl e ;}t'uiunlgi.'&ta aussi long-lemps,
cette mode ridicule deviut géatrale.
Nobles et vilains ne pertaient plus que
de tris peliles vesles tres courles, a
mauches plus courles cucore, et gir-
nies de rubans et de dentelies; des
chansses tris largesel ensitite des pe-
lils jupons allant de la ceintuve aux
ZeRouX, Les cheveax tonthaient syme-
triquement sur la puitrine, et for-
maient deax grandes faces le long des
joues, Les bords du chapean elaient
larges ot gm-nls de plumes. Los bottes
n'élaient plus cu fayenr a la cour,
mais on portail toujours les bas éva-
sts par le haut, que ion faisait re-
tomber sur les mollcts, en forme de
manchelles guudi-mmées et empestes.
Parlois on wmelleit ces grandes garni-

__gares en deatelle, on en mousseline

blanche sur des bas de coulear. CGe-
pendant les vieillards et les guerriers
wyalent conservé le pourpoint; la ca-
saque et les chausses lurges. Aprés sa
premitre campagne, Louis devenu roi,
conserva cet hubit plus grave et plus
décent, et opéra bieulot une révoluli-
on complite. On continnait bien 3
porter la vesto, mais par dessus on
avait toujours le surtout, qui descen-
dait aux genoux, el dont les manches
assez larges €lant re.roussées jusqu’d

la saignde, formaient deax arands pa-
remens, el laissaient voir les manches
de 1o chiemise ot les mancheltes,

Eu 1680, on étail arrivé peu d pen

A faire la veste du justancorps aussi

longue que le surtoul. On portail Lou-
jours les cheyeux longs, mais au licu
de bloads on devail les avoir noirs,
avantage que l'on se procurail avec
les perrnques. On avait aussi repris
les chapeaux i grands bords, un pen
velevés par devant, el roulés par der-
ritre; ensuile les bords du chapeau fu-
rent diminués et releves Lriangulaire-
ment par derriére ct sur Jes cOlés,
Lintéricur des bords ¢lait garni de
plumes el de rubans. Pendant quel-
que lemps on renferma les bas sous
les chausses; vers 1690 on les refit &-
vasés par le haut, pour les mettre en
Jdessus; on les nommait bas A canon a
la royale. Les botles ¢taient réservies
pour monler & cheval, elles Claient
en cuir fort ¢t un peu larges d'embou-
chure. On pertait des souliers de cou-
leur, ornés de grandes oreilles et a
talons d» qualre ou cing pouces, rou-
ces pour les gens de cour. Ils étaient

“ornés comnie e rabat-d'un gr:md

neend de rubans, dont on parait aus-
si la ceinture, les jarretitres, la poi-~
ante de I'épée, de la canne, le man-
chon, les manchettes et les gants; on
en faisait une grande ¢paulelic pour

| arréler lo bandrier. On faisait le poi-

gnel des ganis Lrés Jarge, et on le gar-
nissail de [ranges,

Le costume des dames ¢prouva pen
de changemenl jusquau mariage du
yoi; la jeune reine était bien faite, les
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tailles longues devinrent aussi iila mo-
de. On avait repris les robes fendues,
et on les drapuit avec art, Mais en
consorvant les manches couries, on
supprima celles de la robe de dessous
pour déconyrir I'avant-bras. Soil que
Nnos ayeux ignnmssent lout ce qu’un
beau bras recole do graceel de volup-
1¢, soit que leurs femmes en meeon-
nussent le prix, il est & remarquer
giwon ne trouve pas de bras nus de-
puis les Gallo-Romains jusqu’a Louis
XIV. La toilette d’hiver ne difforait
point de celle d'été pour la forme. Les
damesde la cour portaient sur une coil-
fe de soie écrue ou dogaze brodée,une
coiffe de soie noire, une palutine de
marire, une robe de brocard, doublée
en pluche, ou une de velours sur
une cotte d'hermine, de pluche ou de
damas broché d'or, ornée de denlel-
les flottantes en or et argenl, Ce Jut
vers celle époque que 'on prill'dlole
ou ¢charpe, el les falbalas, et que l'on
releva la robe sans former des houil-
lons 4 neeuds de diamans; la quene
de la robe devant étre res longue
dans les cérémontes, elle se détachait
a volonté et se nommait manlean; il
¢tait du bon genre de la faire soulenir
par un négrillon. Les hommes ol les
femmes commencrent aussi ) porter
beaucoup de manchons. Dans les pre-
miers lemps, la reine se coiffait avec
deux loulies de cheveux boucics;
bientdt, poar imiter les pereaques, on
laissatomber sur les épanles detix gros-
ses meches bien frisées, Vers 1690, les
hommes portaient de hauts toupets
cornus, les dames adoplirent celle
bizarrerie, el les boucles des tempes
disparurent, On porlait wne petite
coiffe ronde et & rubans, alors on ne
1z}issa plus qu'une petite avance der-
ridre le toupet, mais aprés la victoire

de Steinkerque, on fit celte avance
trts haule, & irois ou gualre élages, et
an lui denna le nom de cetle bataille.
Les robes de siamoise earent un mo-
ment de vogue, ainsi que les étoflss
A Jarzes barres, de couleurs Lrds vives
el tres disparates. Les dames conser-
vaient 'osege du fard, des mouches
et des masques; clles portaient des
cannes, des ¢venlailes, des ombrel-
les.

r

LITTERATURE.
CHOIX DE

PLNSELS BT

MAXDIES,
REVLEXIONS

du Marquis de Maried,

Presque toute nolre vieest un réwve,
el nous reévons plus souvent éveillés
quendoruis,

La flatterie est le miel qui adoucit
lonis les nconvoutents, touls les en-
nuis, loutes les ameriuines des hauts
emplois.

La civilisation moderne est plutét
diie & la desiruction d'snciennes er-
renrs accumulées, qu'h la découverte
de vériles nonvelles,

Les rdvolutions politiques sont or-
dinairement comme les wremblements
de terre, olles détruisent niais ue eon-
straisent polat,

Personne n'est plus adulé que les
tyrans: la crainte produil plus de fla-
lears que I'amour,

Personne ne doute davantage que
celui qui suil le plus,
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POEGIE,

LE PROSCRIT,
PAR C. II- FURCY FILS,
Sons un ciel cleanger, sur un rocher sauyage,
Ui malhenreax proserit, lecil tourné vers la mer,
Semblait chierelier an lom le fortund 1‘iv:lgﬂ

Donl son catur conservail nn souvenir si cher!

Il simaginait voir asyle olt sa jeuncsse
S'éleil passte en puix sous le Lot paternel,
Heuvenx Lemps ol son ame ignorait la Leistesse
EL eroyait ici bas le bonheur ¢lernel!

Pour lui rien n'est changé: pres de 'humble chaumibre,
Sur san lit de guzon sevpente le ruisseau;
(est i que lant de fois il vib sa lendre mére

Venir se veposer & I'ombre d'un ormeau.

Dans ces foréls de pins que lo vent et orage,
Comme ua fuible rosean, balancent sur ces monts,
Son pire a bien souvent, sous les glices de "ige,
De nos sages avteurs médile les lecons,

Des temps chers & son cwur la donce souvenance
Aux plus tristes pensers Hvrait infortund:

Son ame, désormais, sans but, sans espérance,
N'étail plus qu'un navire aux {lots abandonné.

Un lustre s'¢coula: mille fois sur la roche

Il avait contemplé le soleil radieux;

Un jour advint pourtant que de ses pas I'approche
Ne fit plus fuir Poiscau habitant de ces licux....

Le proscrit n'élait plus: faligué de Ia vie,
1l Pavait vu finir sans se plaindre du sort;
Iin murmurant encor le doux nom de patrie,
1l s'élait endormi dans les bras de la mort
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Nouvelles diverses.
Le Shah de Perse fait de grands pas

vers la civilisation: voyanl que ies
Russes el les Anglais tendaient & do-
miner dans ses élals, el que ces deux
nations n'élaient supérieures i celles
de I'Orient qu'en conséuence deleur
grande civilisation, le monarque per-
san a eu recours A la nation civilisa-
trice par excellence, et a demandd a
Ja France des ingénieurs, el des pro-
fesseurs pour fonder des écoles en
Perse. On annonce que ce monurque
a fait ouvrir son harem et qu'il a
donné la liberté & toutes ses [emmes,
Cet événement a [rappé d’admiration
tous les sujets de I'empire, et doil né-
cessairement influer beaucoup surtout
I'Oricat.

— Les Journaux d'Angleterre
annoncent que la chambre des pairs
a acceplé le bill de lord Palmersion
yui aulorise les vaisscaux de guerre
anglais & arréter les navires brésiliens
et portugais employés a la traite des
Negres. Lord Wellinglon et treize an-
tres pairs ont prolesté contre ce bill,
comme attentaloire au droit des gens.
Les journaux tories ont hautement
blimé l'injustice de celle mesure, et
engagent le Portugal a ne pas sy sou-
meltre. L'adoption de ce bill a causé

une vive sensation a4 Lisbonne ol ]e!

mécontentement a 8¢ général,

On écrit de Londres qu’un
congrés des cing grandes puissances
doit avoir lieu & Constantinople,

—— Les derniers journaux de Ma-
drid conlirment la nouvelle de I'en-
trée des christinos dans la place de
Durango. L’opinion générale est qu'u-
ne convention garanlie par I'Angleter-
re va bieniot metire un terme ala
guerre civile.

REVUE DU MOIS.
Yio vE Jannino, 31 Ocronne 4839,

—— Les nonvelles des provinces de-
viennenl plus fuvarables: a8, Gutha-
rina, on espere que Laclivilé du pre-
sident parviendra a vétablie Pordre ot
i faire triompher la cause de la legali-
te. A Rio Grande, on atlend de cem-
blables résultats, non seulement da
wle dprouvé do président. mails en-
core de Parrivée de nonvelles lorces
légalistes et de la déleclion des prin-
cipaux chefs des rebelles,

—— Les journaux de Monievideo
donnent les nouvelles les plas favora-
bles & la cause du général Rivera. A
la dele du 7 octobre, aprés deux vie-
Loires remportées par les forces de
Lavalle et de liivera, on s’altendait &
chaque instant & une aclion enire ces
chefs et Echague: les deux armdées é-
taient en présence a Santa Lucia, &
12 licues de Montevideo. La garnison
de la capitale se composail de 3000
miliciens el volontaires, oulre HUG()
marins de U'escadre {rancaise.

— On annonce que 'amiral Du-
potet vient d’élre nemmé comman-
dant du blocus de Buenos-Aives en
remplacement de l'amiral Le Blanc.

——M. Emile Germen vienlt de pu-
blier sous le titre de: .E;rpfomtiun mi-
iiffr‘aiﬂgfth dans la province de Rio de
Janciro, un mémoire plein de consi-
dérations intéressantes sur le sol et
les richesses geologiques de cetle im-
portante provinee de Pempire. Cetle
publication, toute dans l'intérét da
Brésil, ne peut manguer d'attirer I'at-
lention des personpes éclairées, ct de
faive apprécier 'utilité des travaux de
notre savant compatriote,

lio de Janewro, 185g,- hwp, C, H- I'uncy,
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